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1. Dane techniczne:

Napiecie zasilania: 12V £25%
Temperatura pracy: -40°C + +70°C
Klasa szczelnosci: IP66

2. Przeznaczenie:

Emulator poziomu paliwa w zbiorniku FLE-JC jest przeznaczony do stosowania w samochodach
(gtéwnie produkcji japonskiej), w ktorych rezystancja ptywaka zawiera sie w granicach
10Q - 550Q, ECU oblicza ilos¢ zuzytego paliwa na podstawie czasow wirysku paliwa oraz iloSci
przejechanych kilometrow.

AC S.A. sugeruje zastosowanie emulatora FLE-JC w samochodach z ponizszej listy, jednak nie
gwarantuje poprawnosci dziatania emulatora z uwagi na stosowanie przez producentow
samochodow réznych czujnikdw w tych samych modelach samochodow.

Tabela 1. Lista aut w ktorych emulator byt testowany.

Marka Model Rok produkcji | Fojemnosc Moc
silnika
TOYOTA AVENSIS Ii 2004 2.0L VVTI D4 147 KM
TOYOTA AVENSIS i 2007 2.0L VVTI D4 147 KM
LEXUS RX 350 2007 3.5L V6 276 KM
MAZDA 6 GH 2008 2,0L 147 KM
MAZDA 6 GH 2010 2,00 147 KM

3. Zasada dziatania:

Po kazdorazowym uruchomieniu pojazdu wskazanie ilosci paliwa w zbiorniku jest odswiezane
(poziom paliwa jest ustalany na podstawie potozenia ptywaka — jezeli samochdd jest przechylony
to pomiar bedzie przektamany). Emulacja dokonywana jest podczas pierwszych dwoch minut po
wytgczeniu pojazdu, dlatego niewskazane jest ponowne uruchomienie pojazdu podczas trwania
pracy emulatora. W przypadku uruchomienia pojazdu przed zakonczeniem pracy emulatora
istnieje mozliwos¢, ze wskazywana ilos¢ paliwa bedzie przektamana.

AC S.A. wszelkie prawa zastrzezone. Zabronione jest kopiowanie, publikowanie, rozpowszechnianie, udostepnianie czy wykorzystywanie w jakikolwiek inny sposéb catosci lub
czesci danych zawartych w niniejszym dokumencie, w szczegélnosci zdje¢, rysunkdw, ilustracji, Znakoéw towarowych itp. pod rygorem odpowiedzialnosci karnej lub cywilnej.
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4. Schemat podtaczenia i uwagi montazowe

Emulator nalezy zamontowa¢ wedlug ponizszego schematu, poprzez dotgczenie sie do
przewodow pompy paliwa.

ECU
SAMOCHODU ‘| o |'
(plus ptywaka od strony ECU) ! R h
" O Feuc:
A (plus ptywaka od strony < 67R-01 4289 3
= zaciskow plywaka) P 110R-004534 3
m 01/2015 E
PLYWAK ZOETY
ZIELONY .
BRAZOWY CZERWONY f _\\ : "IB
O =t
Cey " STACYJKA
(plus po stacyjce)
MASA PLYWAKA MASA SAMOCHODU

(np. masa pompy paliwowej)

Sposodb montazu:

1. Zidentyfikowaé przewdd ,sygnat poziomu paliwa”.
Wigzka tgczgca zbiornik z komputerem samochodowych sktada sie zazwyczaj
z 4 przewodow:
» 2 grubsze — zasilajg pompe paliwa
+ 2 ciensze przewody — stanowig mase i sygnat obwodu pomiaru poziomu benzyny.
Za pomocg multimetru zmierzy¢ napiecie na kazdym z 2 cienszych przewodow (w stosunku
do masy samochodu). Ten na ktérym napiecie zmienia sie w zaleznosci od poziomu paliwa
jest szukanym sygnatem.
2.  Przewodd sygnatowy ,sygnat poziomu paliwa” nalezy przecig€ i podtgczy¢é przewody zotty
i zielony emulatora poziomu paliwa FLE-JC zgodnie ze schematem.
Do masy ptywaka nalezy podtgczy¢ brgzowy przewod emulatora poziomu paliwa FLE-JC.
Zasilanie (przewdd czerwony) podtgczy¢ do obwodu zasilanego po stacyjce.
Czarny przewdd emulatora poziomu paliwa FLE-JC poditgczy¢ do masy samochodu
np. masy pompy paliwowej pojazdu.

ahw

5. Uruchomienie Emulatora

Emulator dziata od razu po prawidtowym podtgczeniu do instalacji elektrycznej auta (tylko
w pojazdach, ktére znajdujg sie w tabeli 1 pkt. 2). Po zamontowaniu emulatora nalezy uruchomié
silnik i pozostawic¢ pracujgcy na wolnych obrotach przez okres 2 do 3 minut. Nastepnie nalezy
wytaczyC silnik na okres 2 do 3 minut. Po ponownym uruchomieniu silnika wskazanie poziomu
paliwa powinno zosta¢ odswiezone.

6. Uwagi

Emulator zadziata poprawnie, gdy spetnione sg nastepujgce warunki:
e Emulator zostat zamontowany w aucie z tabeli 1 pkt. 2.
e Praca silnika trwata dtuzej niz 2 minuty.
o Po wytgczeniu silnika auto pozostawato w spoczynku dtuzej niz 2 minuty.

AC S.A. wszelkie prawa zastrzezone. Zabronione jest kopiowanie, publikowanie, rozpowszechnianie, udostepnianie czy wykorzystywanie w jakikolwiek inny sposéb catosci lub
czesci danych zawartych w niniejszym dokumencie, w szczegélnosci zdje¢, rysunkdw, ilustracji, Znakoéw towarowych itp. pod rygorem odpowiedzialnosci karnej lub cywilnej.
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7. Dokument gwarancyjny

warunki gwarancji jakosci:

AC S.A. z siedzibg w Biatymstoku zapewnia dobrg jakos¢, prawidtowg prace i sprawne dziatanie
zakupionego przez Panstwa urzgdzenia na terytorium kraju, w ktérym dokonano zakupu i na
ktore zostat wydany niniejszy Dokument Gwarancyjny. Gwarancja jest udzielana na ponizszych
warunkach:

1. ZAKRES GWARANCJI

1)
2)

3)

gwarancja dotyczy prawidtowego funkcjonowania urzgdzenia i obowigzuje na terytorium kraju

w ktérym dokonano zakupu,

gwarant odpowiada jedynie za wady wynikte z przyczyny tkwigcej w sprzedanym urzgdzeniu oraz

za uszkodzenia tego urzgdzenia, bedgce ich nastepstwem,

gwarancja nie obejmuje:

a) skutkdw normalnego zuzycia eksploatacyjnego urzadzenia,

b) urzadzenia modyfikowanego, naprawianego lub w jakikolwiek inny sposéb naruszonego przez
Klienta lub osoby trzecie.

2. WARUNKI GWARANCJI | SPOSOB POSTEPOWANIA UPRAWNIONEGO

1)
2)

podstawg skorzystania z uprawnien gwarancyjnych jest posiadanie oryginatu prawidtowo
wypetnionego Dokumentu Gwarancyjnego;

w celu skorzystania z uprawnien gwarancyjnych, wykrytg usterke nalezy niezwiocznie zgtosi¢
lokalnemu Dystrybutorowi AC S.A. (aktualna lista Dystrybutoréw znajduje sie na www.ac.com.pl)
i dostarczy¢ mu wadliwe urzgdzenie wraz z Dokumentem Gwarancyjnym oraz kopig dowodu
zakupu. Dystrybutor odpowiedzialny jest za dostarczenie wadliwego towaru do Dziatu Kontroli
Jakosci AC S.A.;

3. TERMIN REALIZACJI GWARANCJI

1)
2)

wady produkcyjne urzgdzenia powinny zostaé usuniete, a niesprawne elementy naprawione lub
wymienione w ciggu 14 dni od daty dostarczenia urzadzenia do siedziby AC S.A,;
w przypadkach nietypowych czas naprawy moze ulec wydtuzeniu;

4. OKRES GWARANCJI

1)
2)

okres trwania gwarancji wynosi 24 miesigce od daty sprzedazy;

gwarancja wygasa w razie stwierdzenia nieprzestrzegania przez Klienta postanowien zawartych

w Dokumencie Gwarancyjnym, szczegdélnosci w przypadku:

a) uzywania urzgdzenia niezgodnie z przeznaczeniem,

b) uszkodzen mechanicznych,

c) dokonania jakichkolwiek samodzielnych zmian w urzgdzeniu,

d) niestosowania sie do zalecen w zakresie prawidtowej eksploatacji, w szczegdélnosci zawartych
w Instrukcji Obstugi,

e) innych uszkodzen, powstatych z winy uzytkownika.

5. POSTANOWIENIA KONCOWE

Niniejsza gwarancja na sprzedany towar konsumpcyjny nie wytgcza, nie ogranicza ani nie
zawiesza uprawnien Kupujgcego wynikajgcych z tytutu niezgodnosci towaru z umowa.

Wszelkie spory z tytutu niniejszej gwarancji bedg rozstrzygane przez sgad wiasciwy dla siedziby
AC S.A.

data sprzedazy pieczgtka i podpis
sprzedawcy

AC S.A. wszelkie prawa zastrzezone. Zabronione jest kopiowanie, publikowanie, rozpowszechnianie, udostepnianie czy wykorzystywanie w jakikolwiek inny sposéb catosci lub
czesci danych zawartych w niniejszym dokumencie, w szczegélnosci zdje¢, rysunkdw, ilustracji, Znakoéw towarowych itp. pod rygorem odpowiedzialnosci karnej lub cywilnej.
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1. Technical data

Supply voltage: 12V +£25%
Working temperature: -40°C + +70°C
Ingress protection grade: IP66

2. Intended use

The FLE-JC fuel level emulator is designed for use in vehicles (mainly Japanese brands) with
float resistance range of 10Q - 550Q. The ECU calculates the amount of consumed fuel based on
fuel injection times and distance travelled.

AC S.A. recommends using FLE-JC in vehicles listed below, however, it does not guarantee that
the emulator will work properly due to the fact that various manufacturers use different sensors in
the same car models.

Table 1. List of cars tested for emulator compatibility

Manufacturer Model Year of Engine capacity Power
manufacure

TOYOTA AVENSIS I 2004 2.0L VVTI D4 147 KM

TOYOTA AVENSIS II 2007 2.0L VVTI D4 147 KM

LEXUS RX 350 2007 3.5L V6 276 KM

MAZDA 6 GH 2008 2,0L 147 KM

MAZDA 6 GH 2010 2,0L 147 KM

3. Principle of operation

Fuel level readings are updated on every engine start (the fuel level is determined based on the
float position — if the car is parked on a slope, the reading will be incorrect). Emulation is
performed within the first two minutes following the engine start, so restarting is not recommended
when emulator data processing is in progress. If the engine is restarted before the emulator
completes computing, there is a risk that the fuel level reading will be incorrect.

AC S.A. All rights reserved. Any unauthorized copying, reproduction, publishing, dissemination, disclosing or other use of information presented herein, in whole or as part, particularly photographs,
drawings, trademarks, etc., may lead to prosecution or civil proceedings.
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4. Connection diagram and installation remarks

The emulator should be installed in accordance with the presented diagram, with connection to
the fuel pump cables.

VEHICLE

ECU ‘I &

lﬂoat positive (+) wire on the ECU side

mE FUEL LEVEL EMULATOR "5-
o g FLE~IC ¢
Q
f!oal positive (+) wire on 67R-01 4289 o
i the float terminals side F 110R-00 4534 E
m 01/2015 s
FLOAT \‘ YELLOW
GREEN
T,
BROWN RED G, (T
|\, e
A7
i
HEACK IGNITION SWITCH
— (ignition-switched positive lead)
FLOAT GROUND VEHICLE GROUND

(e.g. fuel pump ground lead)
Installation instructions:

1. ldentify the wire with the “fuel level signal”.

The harness connecting the tank with the ECU usually includes 4 wires:

e 2 thick wires — for fuel pump supply,

e 2 thin wires — for grounding and the signal of petrol level measuring circuit.

Use a circuit analyzer to measure voltage on each of the 2 thin wires (against vehicle ground).
The signal you’re looking for is a wire with voltage changing depending on the fuel level.

2. The fuel level signal wire should be cut and connected with the yellow and green wires of the
FLE-JC emulator, as shown on the diagram.

3. The float ground should be connected to the brown wire of the FLE-JC emulator.

4. The supply voltage (red wire) should be connected to the circuit supplied upon switched
ignition.

5. The black wire of the FLE-JC emulator should be connected to the vehicle ground, e.g. fuel
pump grounding.

5. Emulator start

The emulator will start working right after it is correctly connected to the vehicle electrical
installation (only in vehicles included in table 1, item 2). After installation of the emulator, start the
engine and keep it on idle for 2 up to 3 minutes. Next, stop the engine for another 2 up to 3
minutes. When the engine is restarted, the fuel level reading should be refreshed.

6. Notes

The emulator works correctly, if the following conditions are met:
e The emulator has been installed in a vehicle model listed in Table 1 (see subsection 2).
e Engine operation was longer than 2 minutes.
e The engine was stopped for more than 2 minutes.

AC S.A. All rights reserved. Any unauthorized copying, reproduction, publishing, dissemination, disclosing or other use of information presented herein, in whole or as part, particularly photographs,
drawings, trademarks, etc., may lead to prosecution or civil proceedings.
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7. Warranty Document

Quality warranty terms and conditions:

AC S.A. with its registered seat in Bialystok ensures good quality, correct operation and efficient
functioning of the purchased equipment for which this Warranty Document was issued on the
territory of the country the purchase was made in. The warranty is given on the following terms
and conditions:

WARRANTY COVERAGE

1.

1)
2)

3)

this warranty concerns proper functioning of the equipment and is valid on the territory of the

country the purchase was made in,

the warrantor is only responsible for defects due to reasons within the sold equipment and for

consequential damages to this equipment,

the warranty does not cover

a) normal operating wear of the equipment,

b) equipment which has been modified, repaired or infringed in any way by the Customer or any
third persons.

WARRANTY TERMS AND CONDITIONS AND PROCEDURE
1) the basis for exercising the warranty rights is to submit the properly filled up original Warranty

Document;

2) to exercise the warranty rights, you should immediately report any noticed defect to the local

Distributor of AC S.A. (for the valid list of Distributors, visit the website at www.ac.com.pl),
delivering the defective equipment with the Warranty Document and a copy of the purchase
receipt. The Distributor is responsible for delivery of defective goods to the Quality Control
Department of AC S.A.

WARRANTY PERFORMANCE TIME
1) the manufacturing defects of the equipment should be removed and inoperative components

should be removed repaired or replaced within 14 days of equipment delivery to AC S.A;;

2) in non-standard cases, the repair time may be extended.
WARRANTY PERIOD

1) the warranty period is 24 months from the date of sale;

2) the warranty expires in the event when the Customer fails to observe provisions of the Warranty

Document, in particular in case of:

a) misuse of the equipment,

b) mechanical damages,

¢) any unauthorised alterations to the equipment,

d) failure to observe the instructions of correct operation, in particular those in the Operating
Manual,

e) other damages through the fault of the user.

5. FINAL PROVISIONS
This warranty for sold goods does not exclude, restrict or suspend the Purchaser’s rights arising
from product’s inconsistency with the agreement.

Any disputes under this warranty shall be settled by the court having jurisdiction over the seat of
AC S.A.

date of sale stamp and signature
of the Seller

AC S.A. All rights reserved. Any unauthorized copying, reproduction, publishing, dissemination, disclosing or other use of information presented herein, in whole or as part, particularly photographs,

drawings, trademarks, etc., may lead to prosecution or civil proceedings.
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1. TexHn4YeckKkme gaHHbIe

HanpspkeHue nnutanus: 12V £25%
Pabouas Temnepatypa: -40°C + +70°C
Knacc repmeTnyHocTu: IP66

2. HazHayeHue

ImynaTop ypoBHA Tonnmea B 6ake FLE-JC npegHasHaveH ons npyumeHeHus B aBToMobunsax (B
OCHOBHOM SMOHCKOrO MpOM3BOACTBA), B KOTOPbIX COMNPOTWMBIIEHME MOMMaBka HaxOAuUTCA B
rpaHmyax 10 Om — 550 Om, 3BY onpegensieT KONMYECTBO WM3PacxoOoOBaHHOMO TOMSMBA Ha
OCHOBaHWN BPEMEHW BrpbICKa TOMMNBA U KONIMYECTBA NPOEXaHHbIX KUITIOMETPOB.

AC S.A. npednazaem npumeHsmb amyrnsamop FLE-JC e asmomoburisx u3 Huxxecredyrouieao
criucka, OOHaKo He eapaHmupyem npasusibHocmb pabombl 3Myrnsmopa 68udy MPUMEHeHUs
npouszsooumernsamu asmomoburiell pasnuyHbiX damyukoe 8 OOHUX U mex xXe MoJoernsx
asmomobured.

Tabnuua 1. Cnucok aBToMobunen, B KOTOPbIX IMYNATOP TECTUPOBAIICS.

O6bem
Mapka Mopenb oA BbInycka nBUraTens MowHocTb
TOYOTA AVENSIS Il 2004 2.0L VVTI D4 147 KM
TOYOTA AVENSIS Il 2007 2.0L VVTI D4 147 KM
LEXUS RX 350 2007 3.5L V6 276 KM
MAZDA 6 GH 2008 2,0L 147 KM
MAZDA 6 GH 2010 2,0L 147 KM

3. MpuHUMn padoThbl

MNMocrne kaxgoro nycka TPaHCMOPTHOrO CpeAcTBa MoOKasaHue KonuyecTBa TonnveBa B Oake
obHoBNsAeTCcA (YypoBeHb TOMMMBa YCTaHaBNMBAETCH HA OCHOBaHWW NOMOXEHWUS Nonnaska — ecnu
aBTOMOOMWIMb HaKMOHEH, TO MnokasaHua 6yayT HenpaBWuibHbIMKM). OMYNSAUMSA BbINOMHAETCA B
nepBble ABE MUHYTbI NOCME BbIKMOYEHUSA TPaHCMOPTHOro CpeacTsa, NO3ITOMY HEe peKOMeHOyeTCs
MOBTOPHO BKItOYaTb TPaHCNOPTHOE CPeAcTBO BO BpeMs paboTbl amynatopa. B cnyyae nycka
TPaHCMOPTHOrO CPeACcTBa Nepea OKOHYaHUeM paboTbl 3MyNATOpa CyLLeCTBYeT BO3MOXHOCTb, YTO
KONMYecTBO Tonnvea ByaeT 4eMOHCTPUPOBATLCA HEMpPaBUIbHO.

AC «ALl» Bce npaBa 3alyLIeHbl. 3anpeLiaeTcs konMpoBaHue, Nybnukauus, pacnpocTpaHeHne, npeJocTaBneHne 4ocTyna 1 Cnonb3oBaHmne NobbiM ApyriM cnocobom Beex UMK YacTu AaHHbIX,
coaepxalumxcs B JaHHOM [JOKyMeHTe, B 0cobeHHOCTU choTorpaduii, pUcyHKOB, UNMIOCTPAaLWIA, TOBAPHbIX 3HAKOB U T.M. NOA, Yrpo30ii YTONIOBHON UMW rPaxaaHCKoW OTBETCTBEHHOCTU
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4. Cxema noagcoeaUHEHUA U YKa3aHUA MO MOHTaxXy

3MyJ'IFITOp cnegyet yCTaHOBUTbL COrJ1laCHoO HVI)KGCJ'IGHyI-OLIJ,GVI CXeMbl, NOoAKI4ynMB K MnpoBoaam
TOMINMMBHOIoO Hacoca.

By
ABTOMOBMNA ] o
l[nrmc nonnaeka co cTopoHel 3BY)
m [ FUELLEVELEMULATOR 5
S . FLE-JC &
@'\ (nnioc nonnaeka co < 67R-01 4289 :
& CTOPOHBI 3aKHMOB NONNaeka) F 110R-00 4534 g
Sl
(i) 01/2015 H
NOoNnNABOK \ SKENTBIMA
3ENEHLIM

KOPWYHEBLIW KPACHBbI / \" ( ]
J\// '“ \..,_,_._l

HERHHE ~ 3AMOK 3AXUIAHUS

e - (nnioc Nocne 3amka aaxuraHua)

MACCA MNOMNNABKA MACCA ABTOMOBMNSA
(HN. Macca TONAWBHOTO Hacoca)

Cnocob MmoHTaxa:
1. Hantn npoBog «curHan ypoBHs ToNnmneay.

XKryT, coeguHstowmin 6ak ¢ aBTOMOOUNBbHLIM KOMMbIOTEPOM, OOLIYHO COCTOUT 13 4 NPOBOOOB:

* 2 TONCTbIX — NUTAT TOMNSIMBHbIN HAacoC

* 2 TOHKMX MpOBOAA — Macca 1 curHan uenum naMepeHuns ypoBHsa 6eH3nHa.

C nomowblo MynbTUMETPa M3MepbTe HaMNpsiKeHWE Ha Kaxaom W3 2 TOHKMX MNpOBOAOB
(oTHOCKMTENBHO Macchl aBToMobund). TOT, Ha KOTOPOM HanpsXeHWe N3MEHSETCA B 3aBUCMMOCTH
OT YPOBHSA TOMNMMBA, ABNSAETCH MCKOMbIM CUrHarnom.

2. CwurHanbHbIM NPOBOA «CUrHaN YpOBHS TONMMBa» crnefyeT paspesaTb M NOLKMYUTL XKeNTbIn
1 3eneHbl NpoBoAda amyndartopa yposHs Tonnmea FLE-JC cornacHo cxeme.

3. K macce nonnaska Noakno4mTe KOPUYHEBLIM NPOBOA aMynsaTopa yposHsA Tonnmea FLE-JC.
4. TluTaHune (KpacHbIM NPOBOA) NOAKIIYUTE K LIENU NUTaHNA Nocne 3aXuraHus.

5. YepHbIi NnpoBoA amynaTopa ypoBHA Tonnmea FLE-JC nogkniounte K macce aBTomMobuns, Hn.
Macce TOMSIMBHOro Hacoca TPaHCMOPTHOro cpeacTBa.

5. lNyck amynsaTopa

AmynsTop paboTaeT cpa3y nocrie NpaBUITbHOIO MOAKMOYEHUS K 3MEKTPONPOBOAKE aBTOMOOUNSA
(Tonbko B TpaHCMOPTHBLIX cpeAcTBax, npeacTaBneHHbix B Tabnuue 1 n. 2). MNMocne moHTaxa
aMynsiTopa 3anyctute ABuUratenlb U OCTaBbTe paboTatomM Ha HU3KMX 06opoTax B TeyeHue 2 - 3
MUHYT. 3aTeM BbIKMOYMTE ABuratenb Ha 2 - 3 MUHYTbl. [locne NOBTOPHOro nycka gsuraTens
NnoKasaHusi ypOBHS TOMNMBA AOJMKHbI OGHOBUTLCS.

6. NMpumeyaHus

AmynaTop cpabaTbiBaeT NpaBuUibHO, ECNN BbINOMHEHbI CReayroLine yCrioBus:
e OMynaTOp YyCTaHOBMEH B aBTOMOOUNE 13 Tabnuubl 1 n. 2.
e [lBuratenb paboTan gosblle 2 MUHYT.
¢ [locne BbIKMOYEHNSA ABUraTens aBToMobunb He 3anyckancs 6onblie 2 MUHYT.

AC «ALl» Bce npaBa 3alyLIeHbl. 3anpeLiaeTcs konMpoBaHue, Nybnukauus, pacnpocTpaHeHne, npeJocTaBneHne 4ocTyna 1 Cnonb3oBaHmne NobbiM ApyriM cnocobom Beex UMK YacTu AaHHbIX,
coaepxalumxcs B JaHHOM [JOKyMeHTe, B 0cobeHHOCTU choTorpaduii, pUcyHKOB, UNMIOCTPAaLWIA, TOBAPHbIX 3HAKOB U T.M. NOA, Yrpo30ii YTONIOBHON UMW rPaxaaHCKoW OTBETCTBEHHOCTU
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7. FTapaHTUUHbIX AOKYMEHT

YCIOBMS rapaHTum KayecTBa:
AC S.A. ¢ mecToHaxoxaeHuMem B r. benocTok rapaHTupyeT Xxopollee KayeCTBO, MpaBUSIbHYH
paboTy M wucnpaBHOE QYHKUMOHMPOBAHME 3aKYMNNEHHOr0O BaMW YCTPOWCTBA Ha TeppuTOpUMn
CTpaHbl, B KOTOPOW npou3BedeHa 3akynka WU Ha koTopoe Obin BblgaH AaHHbI [[apaHTUMHbLIN
OOKYMEHT. [apaHTus NpeaoCTaBnseTCsa Ha CneayoLwmx yCrnoBmsx

1. COEPA TAPAHTUU

1) rapaHTMa KacaeTcs MpPaBUIIbHOTO (PYHKUMOHMPOBaAHUSA YCTPOUCTBA W [OeUCTBYeT Ha
TEPPUTOPUUN CTPaHbl, B KOTOPOM Npou3BedeHa 3aKyrka,

2) rapaHT oTBeYaeT TOMbKO 3a AedeKTbl, KOTOpble BO3HWKIX MO MPUYMHE, CKPbITOW B
Npo4aHHOM YCTPOWCTBE, a Takke 3a MNoBpexgeHuWe 3TOro YCTPOWCTBa, SIBMBLUEECS WX
CneacTBUEM,

3) rapaHTus He pacnpocTpaHAeTCcs Ha:

a) nocneacTBMs HOpPMarbHOro AKcnyaTauMOHHOro N3HOca YyCTPOUCTBA,
b) ycTtponcteo, koTopoe MoanULMPOBanocb, PEMOHTMPOBANOCh UM KakUM-NMBO MHbIM
obpasom 6bino HapyweHo KrMeHToOM unm TpeTbUMU Nnuuammn.
2. YCNOBUA TAPAHTUU U NOPAOOK OEUCTBUIN OEPXXATENSA FAPAHTUMN

1) OCHOBaHMEM WCMNOMb30BaHUA TrapaHTUWHBLIX NpaB 4BAAETCA HanuMyue opurMHana
npaBuIbHO 3anosIHEHHOro MapaHTUNHOIO JOKYMEHTa;

2) 4T1OObl BOCMONBL30BaTbCH rapaHTUMHbIMKM npaBamMu, 06 oOOHapyXeHHOM AedekTe
HeobxoaMMo HemearieHHo 3asBuTb MecTHoMy [uctpubbiotopy AC S.A. (akTyanbHblv
nepedeHb OunCTpuMbblOTOPOB Haxogutcsa Ha www.ac.com.pl) n npegoctaButb emy
AedeKkTHoe YCTPONCTBO € [[apaHTUMHBIM JOKYMEHTOM U KONWen NoaTBEepPXOeHUA 3aKynku.
OucTtpnbbroTop OTBeYaeT 3a JOCTaBKy AedekTHoro ToBapa B OThaen KOHTpOns KavecTBa
AC S.A;

3. CPOK YOOBIJIETBOPEHUA TAPAHTUN

1) nNpou3BoACTBEHHble Aed)eKTbl YCTPOMCTBA OOSMKHbI ObiTb yCTpaHeHbl, a HeucnpasHble
3NIEMEHTbl OTPEMOHTMPOBAaHbI WM 3aMeHeHbl Ha npoTskeHun 14 pgHen C  gatbl
NOCTYyNNeHns ycTponcTea no mectoHaxoxgeHuto AC S.A;;

2) B HETUMUYHbIX CIly4asix BpeMsi PEMOHTa MOXeT ObITb NPoAMeHO

4. TAPAHTUUHBLIU CPOK

1) T[apaHTUIHBIN CPOK COoCTaBnseT 24 Mecdaua OT AaTbl NPOAAXM;

2) rapaHTMa npekpawaeTca B Crydyae NOATBepXaeHust HecobrnogeHus KnueHTom
NOSIOXEHWN, coaepKalmxcsa B [apaHTMMHOM JOKYMEHTE, B YacTHOCTH, B Criyvae:

a) UCronb3oBaHWA YCTPOMUCTBA He MO Ha3HayYeHuo,

b) MexaHu4eckux noBpexageHun,

C) BbINOJSIHEHUSA KaKNX-NTIMOO CaMOCTOATENbHbBIX U3MEHEHN B YCTPONCTBE,

d) HecobnogeHna pekoMeHZauuMrM N0 MNpaBUNbHOW  3KCNlyaTauun, B YaCTHOCTU

cogepxawumxcs B PykoBoacTBe Mo aKcnnyaTauuu,

€) ApYyrux noBpexgeHunmn, BO3HMKLINX MO BUHE NOTpebutens.
5. SAKINIOYUTENbHbLIE NMONOXEHUA
[aHHasa rapaHTna Ha NpogaHHbIN NOTPEBUTENBbCKUIA TOBap HE UCKMOYaET, He OrpaHNYnBaET U He
npuoctaHasnueaeT npas NokynaTens B CBA3W C HECOOTBETCTBMEM TOBapa YCroBUsIM LOrosopa.
Jllobble crnopbl MO gaHHOM rapaHTun ©OyayT paspewaTbCs COOTBETCTBYHOLWWMM CydOM MO
mMecToHaxoxaeHuto AC S.A.

[aTa npogaxm neyatb W NoANMCh
npogasua

AC «ALl» Bce npaBa 3alyLIeHbl. 3anpeLiaeTcs konMpoBaHue, Nybnukauus, pacnpocTpaHeHne, npeJocTaBneHne 4ocTyna 1 Cnonb3oBaHmne NobbiM ApyriM cnocobom Beex UMK YacTu AaHHbIX,
coaepxalumxcs B JaHHOM [JOKyMeHTe, B 0cobeHHOCTU choTorpaduii, pUcyHKOB, UNMIOCTPAaLWIA, TOBAPHbIX 3HAKOB U T.M. NOA, Yrpo30ii YTONIOBHON UMW rPaxaaHCKoW OTBETCTBEHHOCTU
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1. Datos técnicos

Tensién de alimentacion: 12V £25%
Temperatura de trabajo: -40°C + +70°C
Grado de estanqueidad: IP66

2. Destinacion

El emulador del nivel de combustible en el depdsito FLE-JC esta destinado para su empleo en
automdviles (principalmente de fabricacion japonesa) en los cuales la resistencia del flotador esta
comprendida entre 10Q y 550Q. El ECU calcula la cantidad del combustible consumido sobre la
base de los tiempos de inyeccidén del combustible y del numero de kilbmetros recorridos.

AC S.A. sugiere emplear el emulador FLE-JC en los automoviles de la lista presentada a
continuacién, aunque no garantiza el correcto funcionamiento del emulador, dado que los
fabricantes de automoéviles emplean diversos sensores en los mismos modelos de automoviles.

Tabla 1. Lista de los automdviles en los cuales fue probado el emulador.

Marca Modelo Ar_m d?, Cilindrada Potencia
fabricacion

TOYOTA AVENSIS I 2004 2.0L VVTI D4 147 KM

TOYOTA AVENSIS I 2007 2.0L VVTI D4 147 KM

LEXUS RX 350 2007 3.5L V6 276 KM

MAZDA 6 GH 2008 2,0L 147 KM

MAZDA 6 GH 2010 2,0L 147 KM

3. Reglas de funcionamiento

En cada arranque del vehiculo se renueva la lectura de la cantidad de combustible (el nivel de
combustible se determina a partir de la posicién del flotador - si el vehiculo esta inclinado, la
medicidn estara falseada). La emulacion se realiza durante los dos primeros minutos tras el
arranque del vehiculo, por lo que no se recomienda arrancar el vehiculo de nuevo durante el
funcionamiento del emulador. En caso de arrancar el vehiculo antes de la finalizacién del trabajo
del emulador, existe la posibilidad de que la cantidad de combustible indicada esté falseada.

AC S.A. todos los derechos restringidos. Esta prohibido copiar, publicar, difundir, facilitar o utilizar en cualquier otra manera el total o parte de los datos incluidos en el presente documento, sobre todo
fotos, planos, ilustraciones, marcas , etc. so pena de responsabilidad penal o civil.
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4. Esquema de conexidn y notas de montaje

El emulador debe instalarse segun el siguiente esquema, conectandose a los cables de la bomba
de combustible.

ECU DEL
VEHICULO ] o
| el polo positivo del flotador del lado del ECU e

=
" g FLE-JC ¢
eI polo positive del flotador del 67R-01 4289 3
s lado de los bornes del flatador F 110R-00 4534 E
m 01/2015 3
FLOTADOR \\A
AMARILLO
VERDE -
T
MARRON ROJO / N 3
O=s
-/
NEGRO ~—"  INTERRUPTOR
- DE ENCENDIDO

(polo positivo detras
MASA DEL FLOTADOR MASA DEL AUTOMOVIL del interruptor de encendido)
(p.ej. masa de |la bornba de combustible)

Método de montaje:

1. ldentificar el cable "sefal del nivel de combustible".

El cableado que une el depdsito con el ordenador a bordo normalmente esta compuesto

por 4 cables:

* 2 mas gruesos - que alimentan la bomba de combustible

* 2 mas finos - que constituyen la masa y la sefial del circuito de medicion del nivel de gasolina.
Medir mediante el multimetro la tensién en cada uno de los 2 cables mas finos (en relacion a la
masa del automovil). El cable en el cual la tension cambia en funcidn del nivel de combustible es
la sefial que buscamos.

2. Cortar el cable de sefial "sefial del nivel de combustible" y conectar el cable amarillo

y verde del emulador del nivel de combustible FLE-JC segun el esquema.

3. Conectar a la masa del flotador el cable marrén del emulador del nivel de combustible FLE-JC.
4. Conectar la alimentacién (el cable rojo) al circuito alimentado detras del interruptor de
encendido.

5. Conectar el cable negro del emulador del nivel de combustible FLE-JC a la masa del
automovil p.ej. a la masa de la bomba de combustible del vehiculo.

5. Arranque del Emulator

El emulador funciona inmediatamente una vez conectado correctamente a la instalacion eléctrica
del automovil (s6lo en los vehiculos presentados en la tabla 1 punto 2). Una vez instalado el
emulador, es preciso arrancar el motor y dejarlo trabajar al ralenti aproximadamente entre 2 y 3
minutos. A continuacion, es preciso apagar el motor de 2 a 3 minutos. Después del rearranque
del motor la lectura del nivel de combustible debe estar actualizada.

6. Notas

El emulador funcionara correctamente si se cumplen las siguientes condiciones::
e El emulador fue instalado en un vehiculo de la tabla 1 punto 2.
e El motor estuvo funcionando mas de 2 minutos.
e Después de apagar el motor, el automovil estuvo parado mas de 2 minutos.

AC S.A. todos los derechos restringidos. Esta prohibido copiar, publicar, difundir, facilitar o utilizar en cualquier otra manera el total o parte de los datos incluidos en el presente documento, sobre todo
fotos, planos, ilustraciones, marcas , etc. so pena de responsabilidad penal o civil.
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7. Documento de garantia

Condiciones de la garantia de calidad:

AC S.A. con sede en Biatystok garantiza la buena calidad, el trabajo correcto y el funcionamiento
eficiente de los dispositivos comprados por Ustedes en el territorio del pais en el cual ha sido
realizada la compra y para los cuales ha sido emitido el presente Documento de Garantia. La
garantia se concede bajo las siguientes condiciones:

1. AMBITO DE LA GARANTIA

1) la garantia se refiere al funcionamiento correcto del dispositivo y es vigente en el territorio
del pais en el cual se ha realizado la compra,

2) el garante es responsable unicamente por los defectos resultantes de causas existentes
en el dispositivo vendido y por los defectos del dispositivo como consecuencia de los
mismos,

3) la garantia no incluye:

a) consecuencias del desgaste normal de uso del dispositivo,
b) dispositivos modificados, reparados o dafiados de cualquier otra forma por el cliente o
por terceros.
2. CONDICIONES DE GARANTIA Y METODO DE PROCEDIMIENTO AUTORIZADO

1) la base para usar de los derechos garantia es poseer el original del Documento de
Garantia rellenado adecuadamente;

2) para usar de los derechos de garantia, es preciso avisar al Distribuidor local de AC S.A.
sobre el defecto detectado (el listado de los Distribuidores esta disponible en la pagina
www.ac.com.pl) y suministrarle el dispositivo defectuoso junto con el Documento de
Garantia y con la copia del justificante de compra. El distribuidor es responsable de
entregar la mercancia defectuosa al Departamento de Control de Calidad de AC S.A;

3. PLAZO DE EJECUCION DE LA GARANTIA

1) los defectos de fabriacion en el dispositivo deben eliminares, y los elementos defectuosos
repararse o reemplazarse en el plazo de 14 dias desde la fecha de entrega del
dispositivo a la sede de AC S.A;;

2) en casos atipicos el plazo de reparacion puede alargarse;

4. PERIODO DE GARANTIA

1) el periodo de garantia es de 24 meses desde la fecha de venta;

2) la garantia expira en caso de comprobar de que el Cliente no respeta las estipulaciones
incluidas en el Documento de Garantia, sobre todo en caso de:

a) uso del dispositivo disconforme con su destinacion,

b) defectos mecanicos,

c) haber realizado cualquier cambio en el dispositivo por cuenta propia,

d) no haber respetado las recomendaciones referentes al uso correcto, sobre todo las

incluidas en las Instrucciones de Servicio,

e) otros defectos, provocados por culpa del usuario.
5. ESTIPULACIONES FINALES
La presente garantia para la mercancia consumible vendida no excluye, no limita, ni suspende
los derechos del Comprador resultantes a titulo de la disconformidad de la mercancia con el
contrato.
Todos los litigios a titulo de la presente garantia se resolveran en los Tribunales competentes
para la sede de AC S.A.

fecha de venta sello y firma del vendedor

AC S.A. todos los derechos restringidos. Esta prohibido copiar, publicar, difundir, facilitar o utilizar en cualquier otra manera el total o parte de los datos incluidos en el presente documento, sobre todo
fotos, planos, ilustraciones, marcas , etc. so pena de responsabilidad penal o civil.
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